
Uber Pflanzen-Volksnamen im Bbhmerwalde.

Von Anton Schott.

Der Bbhmerwald zieht sich entlang der bbhmisch-bayrischen

Landesgrenze vom Passe von Neuinarkfurth bis zum Passe von

Kerschbaum-Kaplitz. A uf bayvisdier Seite rrennen ihn die Thaler 1

des Regen und der Hp unwesentlich vom Bayerwalde, auf
j

bbhmischer Seite jedoch streben seine Vorberge bis uber die
j

Sprachengrenze, die stellenweise einer unsichtbaren chinesischen

Maner aaf ein Haar ahnlicB sieht, hinein und verlaufen ail-

mahlich im flachen Lande.

Klima, Gliederung, Bodenbeschaftenheit am Eingange einer,
j

im Grunde genommen spracblichen Abhandlung erbrtern za.

wollen, ware mindestens recht undankbar. An deren Stelle muss

eine kurze Bemerkung uber die sprachlichen und mundartlichen

Verhaltnisse des Gebietes treten.

Die Sprache der Bevolkerung des gesamten Bbhmerwaldes

ist di* dmtsche. Auf bavrischer Seite bran.-ht dies nicht beson-

dem deutschen Elemente Bresche urn Bresche zu schlagen

sehr oft mit Erfolg, gilt allweil noch die Kegel: Wo „Czecli

antVmsrf, hurt der deutsehe Bbhmerwald auf und nnmekeliri

„Walde u zwei Mundarten.

Im nbrdlichen — sprachlich genommen — kleineren Teile
]

wird ein Dialekt geredet, der dem Altbayrisch fast nocb ganz

gleich ist, nur ist er mit wenigen Stammen und Formen des

Pfalzischen Dialektes gemischt. Die ilnssersten grosseren Grenz-

orte dieses Teiles sind: Neumark, Neuern. Seewiesen, Eisenstein

— in Bohmen — , Zwiesel, Bodenmais. Kotzting. Chain und

Ferth — in Bayern.

Im sudlichen Telle, von Seevviesen — Eisenstein an bis

zum Passe von Kerschbaum-Kaplitz, wird der bayrisch-ober-

i.steiTeieliiselie Dialekt geredet.

Noch muss ich bemerken, dass ich im nbrdlichen Teile

aufgewachsen bin, die dortige Mundart genan kenne, da ich sie

vor dem Hochdeutschen lernte, und daher fast alle Volksnanien

der Pflanzen weiss, wahrend dies in Bezug auf den sudlichett
j
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Teil nicht der Fall ist, und .laliei in diesem Liicken vorkotn

Wie das Volk allerorten nur Pflanzen benennt, die

als Heilmittel bekannt sin

dnrch Hanfigkeit, Grosse, J

«ich bemerkbar maclien. so ist e* anch hier. Bei nahe ver-

wandten Arten ist ein Verwechseln nicht ausgeschlossen, sogar

hanfig, and es konnnt iiberall vor. "dass solche Arten mit einem

gemeinschattlichen Namen belegt werden. Ja sogar nicht ver-

minder grusse Ahnlichkeit in Wuchs, Farbe der Bliiten u. a. zeigen.

So werden alle Schachtelhalrae „Zinn kraut" genannt.

Lyeopodium Selago L. wird geraeinhin „Lauskraut" genannt,

L. clavatmn L. „D rudenf iisse". Doch wird anch Letzteres

*ehr hanfig als Lauskrant benannt und wie das Erstere als

Absud zur Vertilgung der Lause der Haustiere verwendet.

Polypodium vulgare L. heisst im nordlichen Teile „Stein-
wtirzel" und wird oftmals gegen Magenbeschwerden gekaut

oder als Absud genommen.
(Forts, t'olgt.)
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Botanische Sammlungen.
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